
 

  年  月  日 

ปี เดือน     วนัท่ี  
保護者 様 

เรียน ผูป้กครอง 
             学校 校長                 

(ช่ือโรงเรียน)                                   (อาจารยใ์หญ่/ผูอ้  านวยการ) 
 

個人面談のお知らせ 

การแจง้การสมัภาษณ์ส่วนตวั 
 

個人面談を下記の日程で実施いたします。ご多忙中とは存じますがご出席ください。 

下記により、  月   日までにご都合をお知らせください。 

จะท าการสมัภาษณ์ส่วนตวัก าหนดวนัดงัต่อไปน้ี กรุณามา  
แจง้วนัท่ีทา่นสะดวกตามขา้งล่างน้ี ภายในวนัท่ี         เดือน  
 

記 

รายละเอียด 
１．日  時 

วนัและเวลา     
月  日（  ） ：  ～  ： 

เดือน    วนัท่ี（  ）                             

月  日（  ） ：  ～  ： 

月  日（  ） ：  ～  ： 

月  日（  ） ：  ～  ： 

月  日（  ） ：  ～  ： 

※１人当たりの時間は   分程度です。 

เวลาประมาณคนละ   นาที 
２．場  所    各教室 

สถานท่ี   แต่ละหอ้งเรียน 
３．内  容    子どもたちの学習状況、生活状況、進路について等 

เน้ือหา    เก่ียวกบัสภาวะการเรียนของพวกเด็กๆ,สภาวะชีวติความเป็นอยู,่การเรียน เป็นตน้ 
 ４．そ の 他    決定した日時は、後日担任より連絡します。 

อ่ืนๆ    上履きをご用意ください。 

    ครูประจ าชั้นจะแจง้วนัและเวลาท่ีก าหนดแน่นอนใหท้ราบวนัหลงั 
                                                กรุณาเตรียมรองเทา้สวมในอาคาร 
 

個人面談の日程調整表 

ใบปรับก าหนดวนัสัมภาษณ์ส่วนตวั 
（○をつける  กรุณาท าเคร่ืองงหมายวงกลม○） 

１．いつでもよい  ไดทุ้กเม่ือ 
２．都合の悪い日         月   日 

วนัท่ีไมส่ะดวก         วนัท่ี  เดือน                                  
   年   組   番 児童氏名               

ชั้นปีท่ี  หอ้ง เลขท่ี       ช่ือ นามสกลุเด็ก      
保護者氏名              

 ช่ือ นามสกลุผูป้กครอง          



 

  年  月  日 

ปี เดือน     วนัท่ี    
 

個人懇談日程の決定について 

           เก่ียวกบัการก าหนดวนัการสมัภาษณ์ส่วนตวัท่ีแน่นอน 
 

 先日行いました個人面談の日程調整の結果、次のように決定しましたので、ご出席をお願いいたします。 

ผลการปรับก าหนดวนัการสมัภาษณ์ส่วนตวัท่ีท าวนัก่อน ก าหนดแน่นอนดงัต่อไปน้ี กรุณามา 
 

記 

รายละเอียด 
 

１．児 童 名 

ช่ือเด็ก 
 

２．決定日時          月    日    午後   時       分          ～ 

วนัและเวลาท่ีก าหนดแน่นอน เดือน  วนัท่ี        บ่าย  โมง  นาที  
 


